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question politique; mais jo ne I'ai jamais va micux disposé que
tout & I'hcure. 1l aurait da se préparer plus soigneusement
avant de parler. 1l dit que j’ai déclaré ici que ces réclama-
tions devaient étre payées. Bien loin de 13, lorsque lo pre-
mier ministre propo-a la chose, jo déclarai yue le gouverne-
ment p'8tait nuilement tenu de payer ces montapts, J'ai
dit quo I'honorable premier ministre avait payé au delda de
$30,000 sans obligation aucune, pour obliger corlains amis

olitiques tels que le sénateur Howlan et autres—parmi
esquels M. McDonald, I'ex-député de King,

S.r CHARLYS TUPPER : Je n'ai rien dit touchant I'ho-
norable député au sujet des réclamations de I'Ile du Prince-
Hdouard, excepté pour ce qui concerne M. Churchill ot M.
Myrick,

M. DAVIES (1.P.-E) : L’honorable ministre dit que ju suis
venu ici et que j'ai demandé le paioment de ces réclama-
tiors. Je vauis dire ce que j'ai fait, Lorsque des réclamations
furent pré-ontées rans aucune sanction légalo on morale,
et qu'ilies furent approuvées par 1'honorable premier, je
présentai les 1éclamations de M. Churchill et de M, Myrick,
qui étaient aussi fortes, si non plus fortes, ot jo dis: si vous
vot«z cet argent pour M. Howlan, qui n'est qu'un homme
de deuxidme rang compsré & M, Chburchill, comment pouvez-
vous j:ter do (0 éla réclamition do M. Myrick, qui fait le
commorce des péchories le plus considérérable de I'lle du
Prince-Edouard depuis vingt-cing ups, et qui a employé des
containes d'hommes qu'il a empéchés de wmourir do faim,
- J'ui dit qu'il w’était pas juste d’accéder aux domandes de M.
Howlan et de sos amis, ¢t de mettre do c6té M. Myrick
purce qu'il n'éiait pus do la méme politique. L'honorable
mizistre me dit que le parlement ne pouvait rien donner i
M. Myrick et A M. Chuichill parce qu'ils élaient citoyous
américainy, J'ai répondu que cela n'élait pas une raison,
car ¢'étail uno question de oharité, Je iépétai cela an gou-
vernement deux ou trois fois, et on me répondit qu'il était
imporsible de voter Pargent de sujets anglais pour des ci-
toyens américains engugés dans e commerce du poisson
qu'ils expédient dans leur pays sans payer de droite. Je
vois maintenant un ciédit pour un de ces hommes ot rien
pour l'sutre. J'ai demandé au ministre des péchories pour-
quoi il fuisail une distinction, et il ne put mele dire. Je lui
diz qu’il a agi pour dex fius politiques, et dans co cas il a été
guidé par les sentiments les plus bas qui puissent animer
uu honornble député. Il paie I'argent du Canada & un ci-
toyen américain.

Sir CITARLES TUPPER: Nous ne payons pus cet
argent & un citoyon américain.

M. DAVIES (L.P..E.): Il ditqu'il ne paie pas 4 un citoyen
américain parce que cet hommo se piésente devant une
cour et subit los formalités do la naturalisation, et alors
I'honorable dépuié est cortain que cet homme a droit au
crédit, tandis que l'autre o’y a pas droit. Jedis que jai
&6 conséquent avec moi-méme. J'ai dit: si vous paycz
quelques-unes de cos réclamations, vous devez les payer
toutes; et mettre de ¢oté colles de M. A. ou M, B, parce
guo ces messieurs sont libéraux, o’est un acte d’injustice.

‘enpéro quo I'honorable-député, aprés avoir langui sur cette
affuire sein divporé 4 élendre sa charité un pen plus loin,
ot traitera M. Myrick do la méme mauniére quo
Churehill, comme 1l a agi,il y a un ap, & I'égard de M.
Howlan,

M. MULOCK: Jaimerais savoir pour quolle raison
Purgent n’u pus 616 payé & M. Churchill?

Sir CHARLES TUPPER: Parce que I'argent n'était pas
voté 4 son nowm.

M. MULOCK : Pourquoi a-t-il demandé un maundat du
gouvernenr ?

demandes. 1l n'était pas spéeifié que l'argent était pour
M. Churchill, La balance périmée fat adoptée au profit
d'autres personnes et non de M. Churchill. Le nom de M.
Churchill a été mis ici afin de lui donmer l'argent gqu'on
n’avait pas d’abord I'intention de lui donner.

M. MULOCK: Je n’ai pas compris I'ntilit§ de mettro
le nom de M, Churchill sur le mandat,

Sir CHARLES TUPPER: Iln'était pas sur le mandat,
il est inséré ici,

M. MJMULLEN: Alors en envoyant un chdque & M.
Churchill, le gouvernement se trompait.

Sir RICHARD TUPPER : On a expliqué que c¢'était un
accident, ¢'était une erreur de la part de I'officier, et elle fut
corrigée aussitot que le gonvernement s'en apergut,

Pour payer 3 M. Chamberlin, travail additionnel ....... $300

M. O'BRIEN : J’aimeraisd poser une question & ce sujot.
M. Chamberlin, qui est bien coonu de nous t{ous, occupe Ja
gosition de sous-chef d'un département ; mais son salaire est

ien différent des autres. Y a-t-il quelque raison pour faire
cetto distinction, et que cet officier ne regoive pas un salaire
go]x-rcsx;ondant A ea position, ot il & de si grandes responsa-
ilités

Sir JOHN A. MACDONALD: Il peut n'étre pas payé
asgez cher.

Sir CHARLES TUPPER: Il ost commis en chef et
regoit $2,400.

M, O’BRIEN : Il regoit le salaire d’'un commis en chef
ot il remplit les fonctions de sous.chef d’un département.

Sir RICAARD CARTWRIGHT: M. Chamburlin est un
bon of:lcti‘er, mais je no crois pas qu'il oconpe la position de
sous-chef.

M. WHITE (Cardwell) : En vertu de I'acte de la derniére
sossion il a 16 fait sous-chef,
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M. BOWELL : Pour I'achat.de deux chaloupes & vapeur
pour 'usage des officiers de dousne aux ports d’Halifax et
de Québeu, $6,000. Le but est de permettre aux officiers
de visiter plus rapidement les navires A mesure qu'ils
entrent duns le port, Je orois que ce eystdnie sera écono-
mique au lieu d'dtre cofiteux, Dans tous les ports nous
sommos ob.igés d'avoir un certain nombre de bateaux, et

ces chaloupes & vapeur pourront servir pour poursuivre les
contrebandiers,

M. MITCHELL: Je suis de l'opinion de I'honorable
ministre, car snjourd’hui ces officiers se servent de cha-
loupes 4 rames. Comme il y a denx chaloupes & vapeur
dans le port de Québec, je demanderai 8'il en faudraune troi-
sidmo, A Halifax c'est nécessaire. A Québec ces bateaux
gont sous la direction de la police riveraine et ils serviront
pour les douanes. 1l me semble que la dépense n'est pas
nécessaire & Québec, Le nombro de navires qui arrivent
dans ce port diminue chaque année.

M. FOSTER : 1l 'y a qu'un de ces bateaux 4 Québec.
M. JONES : Le ministre pense-t-il que §3,000 suffisent

» | pour avoir un steamer convenable ?

M. BOWELL: On m’a dit que jo no demandgis pas assez,
Mon intention était d'acheter des chaloupes A vapeur qui
pourraient visiter los navires lorsqu’ils arrivent dans le
port. Ces chalonpes suffisent pour ce service; mais si le
gouvernement veut un hateau assez grand pour aller sur la
mer, il pourrait servir & ce gue I'haunorable député a men-
tionné. J'ai domandé au ministre des pécheries &’il ne
pourrsit pas mottre co bateau A la disposition des donanes
pour éviter des dépenses, ot il m'a répondu que la chose

Sir CHAKLES TUPPER: Parce que l'argent n'était pas ! n’étnit pas possible. Il y a un yacht appartenant an

voté pour cela.
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Il y uvsit un grand nombre d'autres | ministére de I'agriculture qui, dans les cas d’épidémie, fait



